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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

1) Prosze przeczytaé ponizsze wskazéwki.

2) Prosze przechowywaé niniejsza instrukcje.

3) Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych.
4) Postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi.

5) Urzadzenia nie uzywac w poblizu wody.

6) Urzadzenie czys$ci¢ suchg szmatka.

7) Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie
podiaczania urzadzenia przestrzegac zalecen producenta.

8) Nie stawia¢ urzadzenia w poblizu zrodet ciepfa. Zrodtami
ciepta sg np. grzejniki, piece lub inne produkujace ciepto
urzadzenia (réwniez wzmacniacze).

9) W zadnym wypadku nie nalezy usuwac¢ zabezpieczen z
wtyczek dwubiegunowych oraz wtyczek z uziemieniem.
Wtyczka dwubiegunowa posiada dwa wtyki kontaktowe o
réznej szerokos$ci. Wtyczka z uziemieniem ma dwa wtyki
kontaktowe i trzeci wtyk uziemienia. Szerszy wtyk
kontaktowy lub dodatkowy wtyk uziemienia stuza do
zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jesli format
wtyczki urzgdzenia nie odpowiada standardowi gniazdka,
prosze zwrécié sie do elektryka z prosbg o wymienienie
gniazda.

10) Kabel sieciowy nalezy utozy¢ tak, aby nie byt narazony
na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co mogtoby
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Szczeg6lng uwage
zwroci¢ nalezy na odpowiednig ochrone miejsc w poblizu
wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym kabel sieciowy
przymocowany jest do urzadzenia.
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11) Uzywac jedynie sprzetu dodatkowego i akcesoriow
zgodnie z zaleceniami producenta.

12) Uzywaé jedynie zalecanych przez producenta lub
znajdujacych sie w zestawie wozkow, stojakow, statywow,
uchwytéw i stotéw. W przypadku postugiwania si¢ wozkiem
nalezy zachowaé¢ szczegélng ostroznosé w trakcie
przesuwania zestawu, aby uniknac¢ niebezpieczenstwa
potkniecia si¢ i zranienia.

WARNING

THIS EQUIPMENT IS CAPABLE
OF DELIVERING SOUND
PRESSURE LEVELS IN EXCESS
OF 90 dB, WHICH
MAY CAUSE PERMANENT
HEARING DAMAGE.

Zastrzega sie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian parametrow
technicznych i wygladu. Niniejsza informacija jest aktualna na moment druku.
Nazwy firm, instytucji lub publikaciji, ktdre zostaty wspomniane lub ktérych
zdjecia zostaty umieszczone oraz ich logo sa zarejestrowanymi znakami
handlowymi nalezacymi do poszczegdlnych wtascicieli. Ich uzycie w zaden
sposob nie uprawnia BEHRINGER © do uzywania tych znakéw handlowych
ani do afiliowania wtascicieli znakéw z firmg BEHRINGER ©. BEHRINGER °©
nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek straty, ktére moga ponie$é
jakiekolwiek osoby, ktére oparty sie w catosci lub w czgsci na jakichkolwiek
opisach, fotografiach lub o$wiadczeniach tu zawartych. Kolorystyka i
parametry moga sie nieznacznie rozni¢ od tych, ktdre posiada produkt.
Sprzedaz produktéw odbywa sie wytacznie przez autoryzowang sieé¢
dealerska. Dystrybutorzy i dealerzy nie sg przedstawicielami BEHRINGER ©
i nie majg zadnego prawa zacigga¢ w imieniu BEHRINGER © jakichkolwiek
zobowigzan, w sposdb bezposredni lub dorozumiany, ani tez reprezentowad
BEHRINGER®. Niniejsza instrukcja obstugi podlega ochronie prawem
autorskim. Powielanie, kopiowanie, roéwniez cze$ciowe oraz jakiekolwiek
reprodukowanie ilustracji z niniejszej instrukciji, rowniez w zmienionej formie,
dopuszczalne jest jedynie na podstawie zgody wyrazonej na pismie przez
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH. BEHRINGER® jest
zarejestrowanym znakiem handlowym.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE
© 2004 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,
47877 Willich-Minchheide Il, Niemcy.
tel. +49 2154 9206 0, fax +49 2154 9206 4903

GWARANCJA:

Aktualne warunki gwarancyjne zawarte sg w angielsko- i
niemieckojezycznych wersjach instrukcji obstugi. Warunki
gwarancyjne w jezyku polskim sg do $ciggniecia na naszej
stronie internetowej  www.behringer.com lub mogg by¢
zamowione pod numerem telefonu +49 2154 9206 4149.
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1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, ktérym obdarzyli nas Paistwo
nabywajac kolumne BEHRINGER ULTRABASS BB115.
Zamontowano w niej doskonate gtosniki basowe BUGERA™,
ktérych membrany wykonane sg z wysokogatunkowego
specjalnego papieru, zapewniajgcego bogate brzmienie basowe
i czyste odtwarzanie czestotliwosci srodkowych.

Basisci, ktorzy cenig ciepte i bezposrednie dzwieki klasycznej
membrany papierowej, na pewno docenig wysoka jakosc¢ i
staranne wykonanie gto$nikéw oraz bardzo wysoki poziom
gtosnosci jaki mozna z nich uzyska¢. Wszystkie te wlasnosci
tworzg z ULTRABASS BB115 cennego i w kazdym wypadku
niezawodnego towarzysza na scenie, w studio i w pomieszczeniu
do préb.

1.1 Opakowanie i transport

Urzadzenie BB 115 zostato opakowane w sposdb zapewniajgcy
bezpieczny transport. Jesli stan opakowania kartonowego
sugeruje mozliwo$¢ uszkodzen, nalezy natychmiast sprawdzic¢
czy urzadzenie nie wykazuje wad fizycznych.

5> W razie ewentualnych uszkodzen NIE przesytaé
urzadzenia do nas, lecz koniecznie zawiadomi¢ najpierw
sprzedawce i spedytora, poniewaz w przeciwnym
wypadku moze wygasna¢ prawo do odszkodowania.

I~ Zalecamy uzywanie zawsze oryginalnego kartonu, aby
unikna¢ uszkodzen podczas transportu i skladowania.

&

Nigdy nie pozwalaé dzieciom na zabawe urzgdzeniem
lub jego opakowaniem.

=" Prosimy usuwaé wszystkie materialy opakowaniowe w
sposéb ekologiczny.

1.2 Uruchomienie

ULTRABASS BB115 nalezy potaczy¢ ze wzmacniaczem przez
gniazda gtosnikowe na tylnej stronie.

I5° Zwréci¢ uwage na to, aby przed podigczeniem sciszyé
wzmachiacz.

1.1.3 Gwarancja

Wypetnij w catosci i odeslij nam kartg gwarancyjng w ciggu 14
dni od dokonania zakupu, poniewaz w przeciwnym razie utracisz
podstawe do roszczen z tytutu poszerzonej gwaranciji. Numer
seryjny urzgdzenia znajduje sie na jego tylnej $ciance.
Alternatywnie mozliwa jest rejestracja on-line na naszej stronie
internetowej (www.behringer.com).

UWAGA!

5> Kolumny BB115 sg w stanie generowaé ekstremalne
wartosci natezenia dzwieku. Prosze zwroci¢ uwage na
to, ze wysokie cisnienie akustyczne nie tylko szybko
meczy stuch, ale moze go roéwniez trwale uszkodzié.
Zawsze nalezy zwracaé uwage na ustawienie
odpowiedniej gtosnosci.

2. ELEMENTY OBSLUGI | PRZYLACZA
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Rys. 2.1.: Elementy obstfugi i przytacza
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Do tego gniazda typu jack 6,3 mm mozna podtgczy¢
przetgcznik nozny (np. MIDI FOOT CONTROLLER
FCB1010), za pomoca ktérego mozna wigczaé lub wytaczac
gtosnik wysokotonowy (tweeter). Kiedy tweeter jest
wiaczony powstaje dzwiek twardszy i bardziej bezposredni
(hard attack). Przy wytaczonym tweeterze caty zakres barw
jest odtwarzany tylko przez gtosniki basowe (soft attack).

Gtosniki serii ULTRABASS sg wyposazone w sekcji INPUT/
LINK w gniazdo 6,3 mm oraz dwa profesjonalne przytgcza
gtosnikowe (kompatybilne z NEUTRIK® SPEAKON ).
Wszystkie trzy przylacza sg podigczone réwnolegle, co
oznacza, ze wszystkie maja takg samg funkcije. Mozna wiec
podtgczy¢ drugi gtosnik go gniazda LINK, bez koniecznosci
bezposredniego dostepu do wzmacniacza. Dzieki temu
mozna uzywac krétszych kabli i nie sg wymagane
dodatkowe gniazda we wzmacniaczu.

5> Jesli przez przylgcze LINK polgczonych jest kilka
gtosnikow ULTRABASS, zmniejsza sie impedancja
wejsciowa zestawu. kagczac dwa jednakowe gtosniki
zmniejszamy impedancje o potowe, przy trzech
impedancja spada do jednej trzeciej itd. Nalezy zawsze
zwroci¢ uwage aby nie zejS¢ ponizej dopuszczalnej
minimalnej impedancji obcigzenia wzmacniacza, aby
unikngz szkéd w wyniku przecigzenia. Podtaczenie
gtosnikéw o catkowitej impedancji wiekszej niz
wyspecyfikowana we wzmacniaczu nie jest szkodliwe
i tylko zmniejszy dostepna moc wyjsciowa. Prosze
zwrécié uwage na rozdziat 4. “INSTALACJA”.

I5° Uwaga! Nigdy nie podigczaé¢ dwéch wzmacniaczy mocy
do jednego BB115. Grozi to zniszczeniem wzmacniaczy
i gtosnika.

Tabela wskazuje poprawne podtgczenie biegundéw
przytaczy:

plus (POS) = koncdéwka (TIP) wtyczki typu jack lub 1+ w
profesjonalnym przytaczu gto$nikowym.

minus (NEG) = trzon (SLV) wtyczki typu jack lub 1- w
profesjonalnym przytagczu gtosnikowym.

Prosze zapoznac¢ sig z ilustracjami 4.1 i 4.2.

H &

NUMER SERYJNY. Prosze pos$wieci¢ swdj czas i przestac
kompletnie wypetniona karte gwarancyjng w ciggu 14 dni
od daty zakupu, poniewaz w przeciwnym wypadku nastgpi
wygasniecie praw gwarancyjnych. Alternatywnie mozna
dokona¢ rejestracji online przez strone internetowg
(www.behringer.com).

2. ELEMENTY OBStUGI | PRZYEACZA
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3. PRZYKLADY ZASTOSOWANIA

Dzieki réznorodnosci przytaczy istnieje wiele mozliwosci
zastosowan BB115, zwtaszcza w zestawieniu z innymi urzadzeniami
marki BEHRINGER. Przedstawiajg je nastepujace ilustracje.

ULTRABASS BX3000T
Active/Passive

O@

ULTRABASS BB115

Rys. 3.1: Setup mono z ULTRABASS BX3000T

llustracja pokazuje najprostszy zestaw z uzyciem BEHRINGER
ULTRABASS BX3000T jako wzmacniacza basowego. Nadaje sie
on w szczegdlnosci do sal prob oraz mniejszych klubow. Na
wiekszych scenach mozna skorzysta¢ z przytacza DI Out w celu
bezposredniego wejscia do pulpitu miksera. Sprzet w tym
zestawie moze by¢ szybko montowany i demontowany i przy
tym jest bardzo elastyczny w zastosowaniu.

ULTRABASS BB210

(BEHRJNGER]

ULTRABASS BX3000T
Parallel Output P

Parallel Output

0
OUss

O?‘

Active / Passive Input

Input

ULTRABASS BB210

ULTRABASS BB115

ULTRABASS BX3000T

Link Out

O [BEHRINGER]
(BEHRJNGER)

ULTRABASS BB115

Rys. 3.2: Rozszerzony setup mono z réznymi opcjami przylgczy do gtosnikow
To zestawienie zalecamy na koncerty lub do préb z wiekszymi ULTRABASS BX3000T, albo rownolegte przy uzyciu jednego
zespotami. Dwa rézne modele glo$nikdw zestawione sg w postaci | wzmacniacza, przy czym drugi gtos$nik jest zasilany z pierwszego
wiezy. Podigczenie glosnikéw moze by¢ albo niezalezne, gdzie | przez kabel potaczeniowy (LINK) (patrz réwniez [2]).
kazdy gtosnik jest podigczany do wyjscia osobnego wzmacniacza

4 3. PRZYKEADY ZASTOSOWANIA
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ULTRABASS BB210

[BEHRINGER]
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Output R gz

Output L 6

ULTRABASS BB115

L (Low)

4—
R (High/Mid) - ) -~ 00O
BASS V-AMP PRO T

Line Out L/R

BASS V-AMP

Rys. 3.3: Bi-amping: Czestotliwosci wysokie i niskie sg odtwarzane przez oddzielne gfosniki.

Jesli uzywajg Panstwo BASS V-AMP lub BASS V-AMP PRO
to mozecie skorzystac z trybu Bi-amping. W trybie Bi-amping
wysokie i niskie pasma czestotliwosci rozdzielane sg na
osobne gtosniki basowe tak, aby wszystkie gtosniki nie
musiaty odtwarza¢ catego zakresu. Na rys. 3.3 najnizsze basy
odtwarzane sg przez BB115, zakresy $rednie i wysokie przez
BB210. Rozdzielenie pasm odbywa sie przez aktywnag
zwrotnice czestotliwosci (crossover).

BASS V-AMP lub BASS V-AMP PRO sg wyposazone w
odpowiednig funkcje. Czestotliwosci sg roztozone w ten
sposéb, aby odtworzy¢ w lewym kanale dzwieki niskie a w
prawym dzwieki wysokie. Opis wymaganych ustawien na
przetaczniku czestotliwosci (funkcja X-OVER), zawarty jest
w rozdziale 6.3 (efekty Post-Amp) podrecznika BASS V-AMP/
BASS V-AMP PRO.

ULTRABASS BB210

EUROPOWER EP2500

ULTRABASS BB210

Output 2

Link

ULTRASTACK BB115

ULTRABASS BB115

Rys. 3.4: Rozszerzona konfiguracja Stereo

Zestaw stereo jest przeznaczony dla wszystkich tych, ktorzy
chca osiggnaé nasycony dzwiek stereofoniczny. Urzgdzenia
BASS V-AMP lub BASS V-AMP PRO pozwalajg uzyskac¢
prawdziwie zywe efekty stereo, jak np. chorus lub delay.
Uzyskanie autentycznego efektu stereo jest mozliwe tylko przy
uzyciu dwéch odpowiednio ustawionych kolumn. Jako
wzmachiacz $wietnie nadaje sie nasz EUROPOWER EP2500.
Dzieki mocy 2 x 1200 W ma on az nadto rezerwy dla uzyskania
petnej “pary”!

Rys. 3.4 przedstawia rozszerzenie ukfadu z Rys. 3.3. Zamiast
zasila¢ dwa pojedyncze gto$niki wzmacniacz mocy zasila dwie
wieze ztozone z gtosnikéw BB115 i BB210. Potaczenie kolumn
ze sobg odbywa sie przez kabel LINK. Réwniez tutaj zalecamy
uzywanie wytgcznie profesjonalnych kabli gtosnikowych
(kompatybilnych z NEUTRIK® SPEAKON ©).

3. PRZYKEADY ZASTOSOWANIA 5
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4. INSTALACJA

4.1 Podtaczanie gtosnikow

Przy taczeniu kilku gtosnikéw nalezy zawsze zwréci¢ uwage
na wypadkowg impedancije fgczng. Ponizej kilka wyjasnien do
rodzajoéw podtgczen:

Polaczenie szeregowe: Impedancje podtgczonych glosnikow
sumuijg sie. Jesli sg ze soba potaczone dwa gtosniki 4 Q, taczna
impedancja wynosi 8 Q.

Potaczenie rownolegte: Jesli potaczone sg ze sobg réwnolegle
gtosniki o tej samej impedanciji, to przy dwoch gtosnikach
impedancja wypadkowa wynosi potowe, przy trzech jedng trzecig
a przy czterech jedng czwartg impedanciji znamionowej. W ten
sposdb mozna potgczy¢ np. dwa uktady 8 Q w jeden system 4 Q.

Jesli pofaczonych ma by¢ cztery lub wiecej gtosnikéw, mozna
uzy¢ potaczenia szeregowo-réwnolegtego. Przy czterech
gtosnikach po 4 Q kazdy, nie zmienia sie warto$¢ tacznej
impedanciji.

5" Nalezy uzywaé mozliwie grubych i krétkich kabli
gto$nikowych, aby unikng¢ utraty jakos$ci. Nie nalezy
uktadac¢ kabli wyjsciowych obok kabli wejsciowych.

Ponizsza grafika oraz tabela przedstawiajg rézne kombinacje
podtaczen gtosnikow.

4.2 Pofgczenia audio

Ziaczka glosnikowa (kompatybilna z NEUTRIK® SPEAKON®)

___ =

+2

Widok z przodu Widok z tytu

Rys. 4.2: Profesjonalny wtyk gtosnikowy z biegunami

Rodzaje potagczen
+ + +
+ +
+ m] + +
réwnolegle Szeregowo szeregowo-réwnolegle

Podtaczenie niesymetryczne przy uzyciu
wtyczki jack mono 6,3 mm

trzpien koncéwka
uchwyt kabla masa/ekran sygnat
trzpien
koncowka

1

Rys. 4.1: Prezentacja graficzna réznych rodzajéw potgczeri

Liczba gtosnikéw 2x | 2x | 2x | 4x | 4x | 4x

Impedancja kazdego

giosnika (0) 4| 8|16| 4| 8|16

Wypadkowa impedancja
przy potaczeniu réownolegtym| 2 4 8 1 2 4
@)

Wypadkowa impedancja
przy potaczeniu szeregowym| 8 | 16 | 32 | 16 | 32 | 64
(@)

Wypadkowa impedancja
przy potaczeniu szeregowo- | - - - 4 8 | 16
réwnolegtym (Q2)

Tab. 4.1: Kombinacje pofgczen i faczna impedancja

=" Prosze zwrécié uwage na to, ze jesli do faczenia
gltosnikow basowych serii BA i BB uzywane jest gniazdo
LINK to uzyskujemy jedynie potaczenie réwnolegte.

Rys. 4.3: Wtyk typu jack 6,3 mm

5. DANE TECHNICZNE

GLOSNIKI

Wysokiej mocy gtosniki basowe 15" BUGERA™

z membrang papierowg
Cisnienie akustyczne 9%dB@1W/1m

Impendancja 8Q

Char. czestotliwosci 38 Hz - 16 kHz
Moc (IEC 268.5) 600W
Giounik wysokotonowy 1" tweeter

PRZYLACZA GLOSNIKOWE
Input/Link 2 profesjonalne przy-
facza gto$nikowe, kom-
patybilne z NEUTRIK ®
SPEAKON © (potgczone
rownolegle) oraz z
gniazdem jack 6,3 mm

WYMIARY/CIEZAR

Wymiary (W x S x G) 655 mm x 655 mm x
366 mm
Ciezar ok. 32,0 kg

Firma BEHRINGER dokfada ciagtych staran, aby zapewni¢ najwyzszy poziom jako$ci.
Wymagane modyfikacje istniejacych produktéw dokonywane beda bez uprzedzenia. Dlatego
parametry techniczne i wyglad urzadzenia moga sie rézni¢ od wymienionych lub pokazanych
na rysunkach.

6 5. DANE TECHNICZNE



